sente
NAVOD K POUZITI

o

Vdzeny zdkazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni vyrobku Neno Sente. Kompresorovy nebulizator, ktery jste si zakoupili, je zdravotnicky prostfedek pouzivany k podavani
léka. pridéleného nebo predepsaného lékafem do dychacich cest. Nebulizator je napéjen stiidavym proudem 220 V. Pfistroj by mél

byt pouzivan pod dohledem Iékafe nebo terapeuta.

Pred pouZzitim vyrobku si peclivé prectéte niZe uvedené pokyny.

@ 1. BEZPECNOSTNI OPATRENI
1. Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti a uschovejte jej pro budouci pouziti.
2. Pristroj smi byt pouZivan pouze k tiéelim uvedenym v navodu. Vyrobce neodpovida za skody zplsobené
zplisobené nespravnym pouzivanim.
3. Viyrobek neni vhodny pro pouziti u kojencti a novorozencd.
4. Nebulizator NENI uréen k nebulizaci lékii na bazi oleje.
5. Kryt pfistroje nelze otevrit.
6. Pristroj neni vhodny k podavani anestetik a nesmi byt soucasti systému plicni ventilace.
7. Pristroj se nesmi pouzivat k podavani léki ve formé suspenze nebo léki s vysokou viskozitou. Kontaktujte lékarnu, ktera
vam dany lék prodala, vdm poskytne informace o spravném podavani.
8. Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze zafizeni neni viditelné poskozeno. Pokud je pfistroj poskozen, prestaiite jej pouzivat a kontaktujte servis.
9. Pred kazdym pouzitim nebulizitoru zkontrolujte pfistroj, vzduchovy filtr, masku a ostatni zafizeni. Znecisténé nebo opotfebované ¢asti by mély
byt vyménény za nové. novymi.
10. S oblicejovou maskou pacienta se pro Gcely likvidace po umyti a dezinfekci zachazi jako s plastovou.
11. Vyrobek nerozebirejte. Ztratite tim platnost zaruky.
12. Pristroj a jeho obal uchovavejte mimo dosah déti.
13. Pokud zastr¢ka zafizeni nepasuje do elektrické zasuvky, prestarite zafizeni pouzivat a kontaktujte servis. NepouZzivejte adaptéry ani rozdvojky
napajeni.
14. Pokud zafizeni nepouzivate nebo pokud je ponechdno bez dozoru, odpojte jej ze zasuvky.
15. Zafizeni je v souladu s platnymi smérnicemi EU a je opatfeno oznacenim CE.
16. Pokud je rozprasovac pouzivan Casto, doporucuje se vymeénit pristroj kazdych 6 mésict. Pokud se pistroj ucpe, vyménite jej drive.
17. Pristroj nesmi pouzivat osoby s omezenymi fyzickymi, mentalnimi nebo kognitivnimi schopnostmi nebo osoby, které nemaji odpovidajici znalosti
nebo zkusenosti pro spravné pouzivani rozprasovace (véetné déti). Aby tyto osoby mohly pfistroj pouzivat, musi tak ¢init pod vedenim
dohledem osoby, kterd je za né zodpovédna a ktera si precetla navod k pouziti.
18. Napjjeci kabel pfistroje udrzujte mimo dosah horkych povrcht.
19. Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené vyrobcem.
20. Zatizeni uchovavejte mimo dosah déti. Mohly by spolknout malé prvky, které tvori sadu zafizeni.
21. Zafizeni neni vodotésné. Neumyvejte jej pod tekouci vodou ani jej neponofuijte do tekutin. Nedotykejte se zafizeni mokryma rukama.
22. Pokud zafizeni spadne do vody, okamZité jej odpojte od napéjeni.
23. Nepouzivejte zafizeni v mistnostech, kde se nachazeji horlavé plyny, stlaceny kyslik nebo jiné hoflavé rozprasovace.
24. Rozprasovany pripravek by se nemél dostat do oéi.
25. Kapacita nadobky na lék je do 8 ml, tato davka nesmi byt prekrocena.
26. Neblokuijte vétraci otvory pristroje. Neumistujte rozprasova¢ na mékké povrchy, které by mohly blokovat ventilaéni otvory.
27. Pred ¢isténim odpojte pristroj od elektrické sité.

28. Po pouziti vzdy odstrarite z pfistroje nespotrebované mnozstvi Iéku. Pro kazdou inhalaci pouZijte erstvou davku léku.
29. Pristroj a jeho pfislusenstvi skladujte na suchém misté. Vihkost maze vést ke vzniku bakterii.

30. Pristroj uchovavejte mimo dosah vody. NepouZivejte zafizeni pii koupani.

31. Nevystavuijte zafizeni pfimému slunecnimu zareni nebo vysokym teplotam.

32. Kazdy pacient by mél mit osobni sadu sestavajici z rozprasovace, naustku a masky. To umoZiuje udrZovat nejvyssi Groven
hygieny u vsech pacientt lécenych timto pristrojem.

@ 2. PRVKY SADY

Nebulizator Ustni nastavec

Maska

Vzduchova trubka
Napéjeci kabel

Vypinac napéjeni
Filtr a kryt
Vzduchové otvory

Pripojeni trubek

@ 3. OBSAH BALENI
1. Kompresor
2. Nebulizator
3. 2 masky (jedna pro dospélého a jedna pro dité)
4. Naustek

5. Vzduchova trubka
6. Pét kust vyménitelnych filtrG
7. Uzivatelska pfirucka

® 4. POUZIVANI ZARIZENI
POZNAMKA: Piilozené prislusenstvi je sterilni a pouziva se pro jednu sterilni inhalaci. Pfed pouzitim prislusenstvi diikladné omyjte vodou
jejich dalsim pouzitim. Kazdy pacient by mél mit osobni nebulizitor, ndustek a masku.
1. Kompresorovy nebulizitor umistéte na rovny, stabilni povrch. Ujistéte se, Ze na pfistroj snadno dosahnete, kdyz sedite.
2. Vyjméte piislusenstvi z brasny
POZNAMKA: Ped prvnim pouzitim si peclivé prostudujte navod k pouziti.
3. Jemné odsroubuijte horni ¢ast rozprasovace proti sméru hodinovych rucicek, abyste jej rozebrali.
4. Ujistéte se, Ze je na dné nadobky plastovy kuzel. Do nadobky nalijte pridélenou davku léciva.
5. Vlozte horni €ast nebulizatoru do nadobky. Ujistéte se, Ze dily do sebe dobfe zapadaji. Opatrné sesroubujte ¢asti nebulizatoru otacenim k sobé
horni &asti nebulizatoru ve sméru hodinovych rucicek.
6. Vlypinace napajeni a krytu filtru se mizete dotknout, pokud je doba kontaktu kratsi nez 10 sekund.
7. Pripojte jeden z konct hadicky k rozprasovaci.
8. Druhy konec trubice pripojte k uréenému konektoru trubice mezi tlacitkem napéjeni a vzduchovym filtrem.
9. Pripojte k nebulizatoru naustek a obli¢ejovou masku zvolené velikosti.
10. Zapojte pfistroj do elektrické zasuvky. Predtim se ujistéte, Ze je zafizeni vypnuté.
11. Stisknutim vypinace zapnéte pfistroj a zahajte terapii.
12. Po ukonceni terapie zafizeni vypnéte a odpojte jej od elektrické zasuvky.

POZNAMKA: Motor kompresoru je vybaven tepelnou ochranou, ktera vypne zafizeni dfive, nez se miize prehiat. Pokud se zafizeni vypnulo
vypne samo od sebe:

a. Vypnéte zafizeni.

b. Odpojte zafizeni ze zasuvky.

c. Pred dalsim pouzitim pockejte 30 minut. Ujistéte se, Ze vétraci otvory pfistroje nejsou ucpané.

Pokud se zafizeni nespusti, zkontrolujte, zda je zapojeno do sité. Pokud zafizeni po pripojeni k napéjeni nadale nefunguije,
obratte se na autorizovany servis.

@ 5. CISTENI
1. Cisténi kompresoru:
a. Kazdy den otfete pfistroj vihkym hadfikem.
b. Nepouzivejte praskové istici prostiedky nebo mydla, protoZze mohou poskodit povrchovou Gpravu zafizeni.
2. Cisténi hadicky, rozprasovace, naustku a oblicejové masky:
a. Po poutiti pristroje omyjte soucasti tekouci vodou.
b. Z pfislusenstvi odstrarite zbytky léku.
c. Prisludenstvi nechte pfirozené vyschnout. Pied uskladnénim se ujistéte, Ze jsou suché - vihkost muiZe vést k ristu bakterii v pfistroji.
3. Vyména filtru: Vymeéite filtr za novy:
a. Nepouzivejte bavinu ani podobné materily. Filtr neperte. Nepouzivejte pfistroj bez filtru.
b. Vzduchovy filtr vymérite kazdych 60 dni nebo kdyz se filtr znecisti nebo navihne.
c. Vyména filtru:
- sejméte kryt filtru,
- vyménte pouzity filtr za novy,
- vlozte kryt filtru zpét na misto.

@ 6. POUZITE IKONY

Nasledujici oznaceni mohou byt uvedena v ndvodu k pouziti, na obalu, na pfistroji nebo na pfislusenstvi pfistroje. Nékteré symboly
predstavuji normy a shodu pro zafizeni a jeho pouZiti.

Pouzité dily typu BF
SN sériové cislo zafizeni
“ Vyrobce
Uredni zastupce v Evropském spolecenstvi

c Eom Oznaceni CE: Viyrobek je v souladu se smérnici 43/42/EHS

Likvidace: Nevyhazujte tento vyrobek do kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek musi byt likvidovan v souladu s nasledujicimi predpi

==’ piedpisy platnymi ve vasem regionu.

@ Postupuijte podle navodu k pouziti

IP21 Vyrobek je odolny viici vodé a ¢asticim, které se dostanou dovnitf jeho pouzdra.

@ 7. ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Zatizeni ME DEVICE je pfizptsobeno pro pouziti v domacim a podobném prostiedi pro zdravotnické tcely.

Upozornéni: Zafizeni nespoustéjte v blizkosti vysokofrekvenénich chirurgickych pfistroji nebo v mistnostech s magnetickou rezonanci s
vysokofrekvencnim stinénim, protoZe v téchto mistech dochazi k vysokému mnozstvi elektromagnetického ruseni.

Poznamka: Pouzivani pristroje v blizkosti jinych zafizeni mize vést k nepravidelnostem méfeni a je tfeba se mu vyhnout. Pokud je pouziti
dvou zafizeni ve vzajemné blizkosti je nevyhnutelné, méla by byt obé zafizeni peclivé monitorovana, aby bylo zajisténo, Ze jsou

funguiji spravné.

Pfipadné: seznam véech kabelii a maximalni délky kabelu (pokud je to relevantni), snimact a dalsiho PRISLUSENSTVI, které jsou soucasti baleni.
vyménitelnda ODPOVEDNOU ORGANIZACH a ktera mohou ovlivnit soulad s normami

ME VYBAVENI nebo ME SYSTEMU s pozadavky stanovenymi v bodé 7 (EMISE) a bodé 8 (NEZAVADNOST).

PRISLUSENSTVI maze byt specifikovano obecné (napf. stinény kabel) nebo konkrétné (napf. s uvedenim VYROBCE a

TYP ZARIZENI).

Pokud existuje: Fungovani zdravotnického zafizeni nebo zdravotnického systému bylo definovano jako ZASADNI VYKON a

popis zmén, které miize POUZIVATEL pocitit, pokud dojde k naruseni ZASADNIHO VYKONU.

EM DISTURBANCES (termin ESSENTIAL PERFORMANCE nemusi byt pouzit).

1. Viechny nezbytné pokyny pro zachovani ZAKLADNI BEZPECNOSTI a ZASADNIHO VYKONU s ohledem na EM poruchy pro

dobu predpokladané Zivotnosti zafizeni.

2. Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise a odolnost.

by

Tabulka 1
Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise
Emisni test Standard splnén
RF emise i
CISPR 11 Skupina 1
RF emise »
CISPR 11 Trida B
Harmonické emise
IEC 61000-3-2 N/A
Kolisani napéti/
emise flikru
IEC 61000-3-3 N/A
Tabulka 2 Tabulka 3
Pokyny a prohlaeni vyrobce - elektromagneticka odolnost Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost
. . IEC 60601-1-2 U i dodrzovani Mefeno
Test imunity Urover testu pffg;rs]ﬂ odreovant %E;em Kapea Stutha Modulace Moduisce Volbonost E;/yn’:\%o‘st
s . +/- 8 kV kontakt = Pulsni
(Elektrostancke 3728 w E«}pﬂtal&/' . fiékEVJ figk\,;\ﬁ % 385 |380-390 | TETRA 400 | modulace 18 | 03 | 27
IEC 61000-4-2 +/-8kB, +/-15KV vzduch | %o < o 18z
g GMRS 460, | FM +/- 5kHz,
£ | 450 380390 | FRs 440 | deviation 2 |03 |28
. L Napajeci kabely: ‘g 1 kHz sine
Rychlé elektrické +/- 2kV kel
pripojeni prechodovy i/ vy i o | N/A < | 710 Pulsni
Juybusny stav Vetupni/vystupni kabely: | N/ S| 745 (704787 | TEEAN | moduiace 02 |03 | 9
IEC 61000-4-4 g 780 ’ 217 Hz
£
Radek(y) k Fadku(am): £ GSM
VA 3| 810 8007200 . | Pulsni
Vyk Vedeni k zemi: & L ),
IEC 61000-4-5 /- 2V N/A £ 555 200960 ipEN g2, | moculace 2 |03 |28
Opakovaci frekvence 2 CDMA 850,
w LTE Kapela 5
4
~
Poklesy napéti, 0% 0,5 cyklu | GSM 1800;
zkrat Pri 0°,45°,90°, 135°, Z 1720 CDMA 1900; | p, -
preruseni 180°,225%,275°a S|1g45 | 1700- |DECTLTE | e 2 |03 |28
a napéti 315° 0% 1 cyklus s 1670 | 1990 |Band 1,34, g\loﬂl:léce )
kolisani napéti A R N/A 3 25;
Vv napajeni 70% 25/30 cyklt = UMTS
kabely Jednofazové: pi O %
o .
IEC 61000-4-11 0% 300 cykla o Bluetooth,
gé 2400|5021 b, | P
" S ’ dul 2 03 28
€9 2450 | 9570 |RFID 2456, | P9
M tické pol ()4 3
hraarenta € PO 30 A/m 30 A/m 28 pasmo 7
IEC 61000-4-8 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz Z5
> q
is
FE
T3
150KHz a7z 80MHz: v I3
Vedené radio 3Virms 6Vrms Sz
frekvence (v ISM a amatérskych N/A 82 g%ig 5100- | WLAN Pulsni 02 |03 9
|IEC 61000-4-6 radiovych pasmech) &3 | 5785 | 5800 802.11 a/n | modulace ” ”
80% Am na 1kHz Bt 217Hz
Vyzafovani radia - 10V/m
v\{w %%ﬂggg% Er«zzl pii 80MHz - 2,7GHz
IEC 61000-4-3 kHz 80% AM at 1kHz
POZNAMKA: Ut je napéti stiidavé sité pred pouzitim zkusebni drovné.

@ 8. TECHNICKA SPECIFIKACE

Napéjeni: AC 220V 50 Hz
Spotieba energie: 180V A
Kapacita nadoby na léky: 2 ~ 8 ml
Velikost ¢astic: 1 up to 5 um
MMAD: 3.2um
Hiladina hluku: =< 70 dBA
MnozZstvi rozpraSované tekutiny :  >=0.15 ml/ min
Rozsah provozniho tlaku: 80 up to 120 kPa
Pritok vzduchu:  >= 51/ min
Provozni teplota: 10 - 40 °C
Provozni atmosféricky tlak: 860 - 1060 hPa
Teplota skladovani:  -20 up to 55 °C
Skladovaci atmosféricky tlak: 500 - 1060 hPa
Skladovaci/provozni vlhkost vzduchu: 15 ~ 93 % RH
Rozméry (kompresor):  170x150x87.5 mm
Hmotnost (kompresor): 1150 g
Hmotnost (kompletni sada): 1240 g
Délka vzduchové trubice: 1538 m

@ 9. ZARUCNI KARTA

Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésicti. Zaruéni podminky naleznete na adrese: https:/neno.pl/gwarancja.

Reklamace je tfeba nahlasit pomoci reklamacniho formulare, ktery se nachazi na adrese: https:/neno.pl/kontakt.
Specifikace a obsah sady se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Omlouvame se za pripadné nepfijemnosti.

Spolecnost KGK Trade prohlasuje, Ze toto zafizeni Neno Sente spliiuje vyznamné pozadavky smérmice 2014/53/EU.
Text tohoto prohlaseni naleznete na webovych strankach: https:/neno.pl/download/DOC/deklaracja-CE-Neno-Sente.pdf.

Symbol preskrtnuté popelnice znamena, Ze nepouzitelna

elektrickd nebo elektronicka zafizeni, jejich pfisluSenstvi (jako
jsou napajeci zdroje, kabely) nebo soucasti (napfiklad baterie,
pokud jsou soucasti baleni) nelze likvidovat spolec¢né s domovnim
odpadem. Za Ucelem likvidace zafizeni nebo jeho soucasti (napriklad
baterii) odevzdejte zafizeni na sbérné misto, kde bude pfijato zdarma.
Likvidace podléha pfepracovanému znéni smérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (2012/19/EU) a smérnici o
bateriich a akumulatorech (2006/66/ES). Spravna likvidace zafizeni
zabrariuje znehodnocovani pfirodniho prostfedi. Informace o sbérnych
mistech zafizeni vydavaiji pfislusné mistni Grady. Nespravna likvidace
odpadu podléha sankcim stanovenym zakonem platnym v dané oblasti.

EU Authorized Representative:
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe).
Address: Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany

H gh & C€ o123

Manufacturer: Posledni aktualizace uzivatelské prirucky: 27.10.2021

SHENZHEN URION TECHNOLOGY CO., LTD Floor 4-6th

of Building D, Jiale Science & Technology Industrial Zone, No. 3,

Chuang Wei Rd., Heshuikou Community, Ma Tian St., Importer:

Guang Ming New Dist., 518106 Shenzhen, China. KGK TRADE sp. z 0.0. sp. k.
Ujastek 5B, o
31-752 Cracow, Poland m’

www.neno.pl

inspired by Children,
designed by Parents

Kvalita vyrobku je zarucend

TUV SUD Product Service GmbH Made in PR.C.
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